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esde Wamba - hasta Don Rodrigo, ultimo Rey
de los Godos, no se ofrecieron sucesos singulares
en este Principado, dignos de referirse, I,z traicion
tan: notoria -del. Conde. Dén . Julian, "al paso que
produjo - tan funestos: efectos’, y con. tanta brevedad
en Andalucia; prepard. otros iguales de alli § un
momento a Cataluna. B g b | |
~ Vencido Don ‘Rodrigo en el afio 714, v favore-
ciendo la suerte:a los Sarracenos:, fueron €St0S COna
quistando. la: Espana , .como todos sabemos , llegan-
do-en fin 2 este Principado. Atendida la“parte por
donde entraron , y-1a situacion ‘de nuestra Penin.
sula, pedremos: creér lo que se ‘refiere por algu-
nos AA. de que los fugitivos de los paises mas im-
mediatos se habian refugiado 4 este : de forma » que
Cataluna ‘se hallaba con todas-las noticias que eran
Dastantes para hacerle: formar- concepto de 1a cruel-
dad , y barbarie de los vencedores. En esta inteli.
gencia se prepard para su defensa ; mas por desgra-
€ia era un plan tan impracticable como justo. El
terreno no . es-aqui- inaccesible como en las monzae
Qas de Asturias : los barbaros, estaban inflamados
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no selo por el orgullo y qu& debemos presumirnos
pasar 4" Francia, -objeto-—que-les lamaba - miuchg I3
ateéncion, y asi, quanto traté el Principado de re.

de tan ventajosa ‘conquistas; 7sino por el :deses e

sistirse , fué Gtro tantd “motivo . dé que 105 Moros

lo hiciesen victima de su furor.

5 Como habrd pluma “capaz’ de referir los estra.
g0s, y la desolacion de Catalufia2 Bastari deci
que sufri6 quantas calamidades puede esperar el vip.
~tuoso quando-él iniquo ‘poderoso medita contra &l
Tarragona cedié al poder de los Sarracenos, y Bar-.
celona se vié immediatamente atacada del enemigo
comun. A pesar de sus cortas fuerzas hizo una- de-
fensa gloriosa, y aun en el lance critico de batir
sus murallas. oian ~siempre sus-vecinos - las VOces
animosas de su heroyco Obispo Bernardo . que les
esforzaba 4 no rendirse -al yugo barbaro. Al fin,
la, fuerza -es superior 4 los designios ZENnerosos ;- y

no hay medio quando legan circanstancias tan.apu-
radas como las de rendirse ,-6: padecer la sierte de -

Numancia, y Sagunto. Barcelona convine en la.ca-
pitulacion , y concedido el - primero Yy mas -intere-

sante arficulo de la:libertad del culto, con..algiunos:

OLros,: reconocieron ‘el _sefiorio de los Africanos,
- Estos se: hicieron duefios . sucesivamente de todos
los Pueblos ‘de Catalufia, 1o que -les :fué ~poca difi-

cil ; teniendo 4 la vista la rendicion de la Capitily

y de aqui- pasaron 4 Francia lisonjeandose;, de que

verificarian su proyecto. . : . . i 12 toIsibam T
Corramos un velo  sobre- estas escenas de -horror,

y compadezcamos: 4:Espafia- sembrada de -cadiveres,
regada de sangre, ¥y agitada de la mas horrible
tempestad. Alabemos al Aator de los destinos. gue:
nos ha criado en- unos: dias, si no tranguilos ,:al mes
nos mas: felices - para las armas de los: Espafioles;:-
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DEL CATALAN EN MADRID.

Mﬂy'--’Seﬁer;‘*m'io  ‘quando: ‘mi " Periodico ‘estzba
para’ concluirse:’ha‘ llegado & mi ' ‘poder: la- carta
de-Vm. que dispuse publicar;ly ‘se' halla-al’ dum. ¢o: |
* He‘estado: vacilante sobre lo que deberia thacer:
por: una: pdrte ‘veia -al- publico que me hacia un
severo =cargo“al’ leér-la-cafila"de desatinos que Vm.
eénsarta 3. y°si-bien yo ‘no-puedo ‘remediar que 108
euerbos” graznen:; podia  impedir: que trascendiese su
incomodidad a un “numero’ crecido’ de ‘personas del
primer orden, que :me: honran“con admitir mi Cor=
reo. Por.otro lado ‘reflexionaba , que yendo 2 espi-
rar- ‘este’ papel , ‘quiza-el’ orgullo’ de’ Vm. , re=
tratado ‘en su 'carta., ‘fuera ‘capaz de hacerle creer
gue-'yo le:suspendia-por- temor 4 “su critica ; para
que -algje de si semejante -idea , si la tubiese , ‘me
dispensaran por esta ultima' vez los lectores , y me
sera -licito sacrificar 'sia*" tolerancia al ‘convencimien-

-

to:de Vmu.y:isi cupiese.” 0 & - ¢ 2t
=-Que>su genio es mordiz ya lo'veo 5 5.pero por=
que se toma-la facultad de hacer mis' respuestas y
arguirme ‘sobre ellas2? ;No vé Vm. que eso es una
ligereza, una desatencion y°'y un medir mis -contex-
taciones -a “lastreplicas que ‘despuespiensa’ hacer-
me , para -que estas recaigan en materia que se ha
preparado? ;No vé Vm. que este es un metodo
pedantesco , repugnante a -todo -hombre' de juicio , v
circunspecto , que:solo. trata-de hacer ver su dic-
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.gatnen por st de él puede resultar algun beneficig2
Vm. me dice que yo le llamaré avinagrado ; pe.
¥0 ¢e engana: si hubiera de definir su caracrer ) SEe
ria con los titulos de orgulleso , amigo de singula.
nizarse , decidido: por ‘la mordacidad Yy nada for-
mal en sustentar lo que.propone : un pedante; uno
de tantos genios superficiales que. corren hoy ;. que
- habiendo oido &2 Don Tomis “de Iriarte s ¥ otros,
gue con sal y satira fina han tratado de remediar
el abuso de introducir ‘en nuestro-idioma- frases ex.
trangeras , ha querido lucir con su trabajo pare-
ciendole que todo lo que no le es muy familiar, de-
be titularse Gali- Espasiol. Mas no QuUIEro consumir
el tiempo y el papel en anunciar Io gne Vm. ten-
dra tan sabido , y.de lo que su interior le ~€stara
acusando- en-el- momento- de leér esta: respuesta. -
. Lo ultimo que creo, es que-Vm. sepa con solie
déz -que cosa es estilo : que tenga tino para gra-
duar el aspero , el energico, el hinchado » €l po-
£ decoroso : que entienda. (A) los. preceptos fun-
dados sobre. los principios: de ‘un . JuICio recto iy
razon -ajustada : que sepa las observaciones hechas
por las personas habiles sobre los oradores y-escri-
‘20s : que haya tenido noticia--del orden 5 de:las
reglas , del metodo de hablar bien ; que haya: for-
mado idea de guando-la Grecia - empezo,-a-cultivar=
lo, y si fué antes, o despues: del arribo-dé «Cad-
Mo : que este- enterado del diferente: gusto> que “ha
tenido Espafia siquiera desde la mitad: del sefiorio
de los Godos 4 esta parte : que. Vm. haya:parado
da -atencion en saber con ‘que.exemplos - y. precep-
tos se forma el humanista, y ©00s -presentz »un dis
cernimiento. , exquisito.,-fing, profundo-, facil , 50~
' {\E O~ L 3 £ ﬂ-lidﬂffj’.f'?

. (A) Con estas voges. se explica: ug Autor moderns
ge: bastante merito. :

]
[ e P )



lido, natural, y -lo-que se- llama - gusto 5 como s‘::*
acostumbra 2 lo verdadero #:chermoso.
- -Tampoco me persuadosia:gue:-Vm. se halla ente
rTado de que la multitud de-estilos: se: encuentra: re-
ducida a tres generos: principalesy-subdivididos por
las diferentes circunstancias-de lugares s de tiempos
y- de.-personas ;. y todo-est0 que me figuro ;. no €s
a. mi antejo:, sino :fundado. en..que Vm. no repre-
hende:en :toda su cartacotra:cosa:que: lo que le da
gana- de::llamar - Gali-Espasiols. porque no! escudri=
nia Vm. menudamente-en--Jos -espectaculos: de las
Ciudades comparados con los de la naturaleza, gue
se- hallan-en los-aumeros-36. 3 y 38., si: esta bien 5, O
~mal . desempenado- el intento': que: me. propuse:; si
aquellas. frases , si aquella -pintira es capazde ex-
citar y- mover - al lector : si los sentimientos de
aquel ' joven que ‘habia principiado tarde la carrera
de las ciencias ( num. 8. ) estan con k€l entusiasmo
que el caso-exige : si la anecdota de: la -pefia de
los enamorados ofrece unas pasiones decentes, y. si:
estas -se- explican tanto -quanto es suficiente-para gué
aquellos:'dos amantes atropellasen todos. los respe-
tos, y decidiesen su fuga : si- los numeros corres=
pondientes 2 la instruccion militar pueden haberse
proporcionado ‘mejor 2zl intento:. si- se le puede
inspirar con mas -viveza-al soldado ; wirtud 5 corajes
y heroismo?2 ;Y ‘si. .. pero paraque me: fatigo
si Vm. no ha hecho otra cosa en 'su disparatada
carta -gue ‘esgrimir lo que ridiculamente llama vara
cemsorias-Sin-fijarla en parte alguna; sino .compre-.
hendiendo toda da obra 2 -buito, a medida de sa-
capricho ; y: sin-dar otra razon que-la -de su pa-
recer: apoyo debil para fundar sobre él concepto
algung. o 5.7 S i 8!

-Pero venga Vm. aca sefior catalan, tratemos, traa
temos por.un - instante, delomodo, ‘del (gusto’ guechas .
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tenido - los - franceses; cotejemos sus tiempos - anti.

guos y modernos s que “de ahi quizi se pProducirj.

-alguna razon: en: favor-mio. Vm. sin duda:
tanto me ‘repite= elo.Gali-Espasiol 5 sabri muy bien e}
lenguage de Maror 5 de Amelot  de g Houssaie ;g3
de Montaigne , y de Corneille 2 Y 'si es asi, ‘que o
dudo, 3no verd Vm. la: -diferencia del ~de Baffons
Marmontel 5 el Presideste dez Montesqgtieu ‘s ¥ el Abg-
2¢ Raynal? é;Y:;enf;fque!consist'e'i €50 ¢LEN ngue dag
modas.; los gustos g dosiéstilossivarian- con'las: tiemz
POs ; €0 gque son” otras”gentes 3 €n-‘que:piensan’ de
otre modo..;ixy ! ah a- B LRTNOMG s esBabid
* 1 ‘el:sefior catalan me hubiera:escrito’ siy carfs- por:
Ia era-de- 3443 no hubiera''sido en aguel -estilo ‘e
que entonces> se hablaba , 'y se escribiz?. ¥00 'm
hubiera dicho que yo facia cosas desagyisadas @ Jus-
tamente la memoria del estilo. vieje ‘me conduce 3
una-reflexionissobre élo-: . & . 5 ..
Digame Vm:, guoerido; si YO incurro. en 13

Sl .- ra-gran
falta: de:escribir-en un lenguage que nadie. entien. -

de'; y para:el que’ es menester torjar una gramatica

Y un Diccionario 5 porquie' no: emplea: Vm. s talen~.
Lo- en corregir estilos, con mas utilidad de los Es-
panoles? 3 Porque:no hace Vm. un discurso para gque:
nuestras leyes: se extiendan en el idioma corriente 5
separando -10dos . esos- verbos; v nombres que no
conocemaos en el “dia 2:declare Vm “guerra, censor
mio’, declarela . Vm. 4 aquellas clausylac
s> ganaban cartas de la mj chancelleria » del ‘mio sea--
- »llo de la poridad , porque peindran: 1a° su tierra &eise.
Sepulte: Vm. para siempre las .voces de fincary oy
desamar. s las pleytesias , el maguer , .y demas de esta
clase:. pero no se pare Vm. ah; - COrra Con su ener=

gica pluma por la historia > ¥ arroje ua tintero sobre -

los:rancios libros gue para pintarnos la muaerte de

Fernando IV. el -emplazadg , dicen ,, argescid assi
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ss GQue quando- fueron para le despertar fallaronlo muers
»to en la cama , que ninguno non lo vio smorir. -
--(A) Vm. acaso.me respondera, y con razon , que
ya .el' Pensador hablj -de este asunto, y bien. lo
creamos -salo , O-con ayuda de vecinos, dixo mas, y
con superior delicadeza que -la que Vm.. podia dar
de _si; pero no.: si su modestia se lo figura de es-
te ‘modo ;- sepa aungue-- humille -al  Pensador , '4
aun_ al- mismo Ciceron 5 que donde raya mi catalan,
nadie llega, ha-llegado, ni llegari. Ya que habla-
mos de Ciceron; Vm. conocera muy bien i este
buen hombre, y al amigo Q. Horacio Flaco, y sa-=
bra que en lo:que ponen principalmente su atencion
es... s en que se diferencie el’ modo de hablar del
s» Sefior , y del- Esclavo, del- anciano sesudo, y del
5> joven impetuoso, del Mercader, y del Hortelanocc .. ,
pero 2 fé que Vm., no -habri visto en ninguna de
sus reglas nada que tenga relacian con 1la satira
gue contiene su. papel SREry SE SRy, 35 ;
Mas, : jinfeliz de- mi! que acaso estaré contextando
al sefior catalan en Madrid, que seri un hombre
de aquella Corte , a quien los literatos resdirdn bo-
menoge , pudiendose /decir de €l lo que del elogiien-
te Plauto expuso Varron (aunque.fué en latin, 46
lo explico 4 Vm. en castellano para gue lo- digie-
ra mejor ) que si las Musas bubieran de bacer cone-
versacion » se waldrian de la boca de Plauto. Si asi
fuese, Vm. disimule mi atrevimiento, sefior. censor ;
pero por si me engalo, aun afiado un par de pala.
britas. :  m ™ .
Yo soy gravemente acusado, (gracias 3 la mer-
ced que. Vm. me hace) de que hablo unaz geri-,
gonza que mejor puede llamarse mezcolanza de fra-
~ ses

o
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(A) Si yo le saco 4 Vm. respuestas es pagarle es.
la wisma moneda. ‘
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ses- francesas, y~ éspafiolas: 1o trato ahora -de- jus-
tificarme de esto, si solo de que Vm. me diga que
estilo es el de su Carta; en ella ‘me cita el ‘de Ce;-
vantes , y Fr. Luis de Leon; yo afiado 4 Solis, al
P. Mariana, y 4 Saavedra : 5 Y que, el ayre con
que Vm. exprime su censoria vara, s€ parece i al.
guno -de los cinco? Ya veo que gqualquiera:me -dirz
que como Vm. tiene distracciones (y  con muchg
gusto suyo ) empufaria la pluma’ quizd en ‘una: ocas
sion de estas-, y estaria’ en lo que escribia tantg
como - en los sucesos del Indostan. Tal salié ello;
Pero aqui- llega -una siplica mia. Antes"de dirigir
‘Vm. sus saludables latigazos ('que si’ no"es & mj
porque- concluyo mi Correo , puede ser 4 otro-gue
aun mantenga ‘el taller ) recoja los sentidos-, piense
lo que escribe, borre mucho, buelva a escribir, y
a borrar; y al fin de un dia de esta tarea, con-
lentese-con sacar una- pagina digna de  estamparse ;
que otras personas mas aplicadas, de’ mas talento,
y' menos orgullosas '( mis -antecedentes tengo para
hablar asi ) se han manejado de este modo, y- aun
desconfiaban, _ | 83
_ Vm. no sacari en todo mi Correo -una frase: que
deje de entenderse , y si ‘hallara muchas que co-
locadas' de distinta: manera que las'-de Zugita’, Be-
da, y aun el mismo Fr. Luis'de Leon , qué Vm.
me insinua , dan' mas interés 'y cansan mas entu:
siasmo sin faltar 4 las reglas de escribir bien.
sPorque ha de ser estrafio que yo “diga (V. g
que 4 la iniquidad se’ decidig por soberana 5 O-QUES
segun el denguage de 'D: Gregorio Mayans. Oy Sis-
car (de cuyo merfito’ 60 mé separo’) dixese s gue”
los bombres estaban tan corrompidos. gue no-se’ baila.
ba ‘en el mundo otrn cosa que deliros ¢ ; No es mas
corta agnella frase 2 5 NO es mmas interesante? E;Nm.
debe gustar ‘mas 2 -Pues esto es & lo qué Vmi lla-

ima -
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ma’ Gali-Espafiol 57y si - vamos & glosar todo mi
Correo no " hallarémos otros defectos » por lo que
hace al estilo.

- Ultimamente , sefior cataldn , aungue no he pu-
blicado mi ‘nombre en este Periodico , si Vm.. hi-
ciese algun viagito a esta Ciudad , y gustase que
hagamos un rato de conferencia sobre 1a prop1edad
del estilo espafiol , sobre mis ideas , sobre la criti-
ca de-Vm, y algunos otros particulares que sefa-
lemos3 en la imprenta que se expresara -al fin de
este numero , -le darin razon de mi nombre, des-
tino , y demds circunstancias que Vm. necesite sabery:
para que le ratifique sus afectos, con terminos 1guas
les 2 los de esta contestacion —

J.F. 0.

Reﬁaxz'ones sobre Qwvidio.
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os sabms no han dexado de hacer muchos VO-
Iumenes para decirnos con- certeza a que rincon-del
mundo fue desterrado Quidio Nason PDI‘ Octawa Ce-
pzas llamado Augusto.
= Tjo unico que se-sabe es,:'que -nacié en Sulmona,'
fue criado en Roma y pasé diez afios -en “la:ribera
derecha ' del 'Danubio cerca-del mar negro. Aungue
llama ‘barbara 4 esta -tierra’ no nos hemos de fi<
gurar que- fuese un 'Pays de salvajes. Se hacian
versos.- Cotis Reyezuelo de una parte de la Thra-
cia - hizo' & Qvidio' 'unos  versos- « getas.  El- Poeta’
latino ‘aprendi6’ €l Geta, & hizo algunos en esta len-
gua. ‘Parecia que se debian ‘haber oido versos grie-
gos en la antigua Patria de Orpbeo; pero estos Pay.
ses estaban entonces poblados de N aciones del Nor-

2 Suii : Jo ¢! 34 tea



Is :

te:, que es muy probable- hablasen un dialects: tar.
taro, una lengua muy semejante  al antiguno escla.
von.-Ovidio no parecia destinado para hacer VErsos
tartaros. El Pays de los Tomitas, 4 donde : fud des.
terrado 5 formaba parte de la-Mesia s Provincia Rge
mana entre el monte Hemos y €l Danubig, Est3
situado a los 44 grados y “medio ; pero -las monta.
fias que hay al Sud , y los vientos del- Noite .y
del Est, que soplan por el Ponto Euxino, /el frin
yla humedad de los bosques-del- Danubios, haciag

insnfrible este :Pays-4 un hombre  nacido: en::Italias

asi no. vivié Ovidio -mucho ; murié: a:los 6o afios;
Se queja en sus Elegias del clima y no de los habitantes.

Quos ego , cum loca sim westra,~ - ©
- Perosus  amo. |

Estos Puebtos le coronaron de laurél , v le die-
ron privilegios que no le impidieron- sin embargo
suspirar por Roma. . - - I <

No se ha sabido tampoco qual fué Ia verdade-
ra causa de su destierro. Aun no la han decidido los
doctos: No obstante, s muy probable que fué por, hav
ber. sorprehendido Ovidio 4 Augusto en. algun -incesto;

Un Antor quasi- contemporaneo llamado Minutianys

Apaleius dice : Pulsum quoque inexilium quod. Augusti
incestunn idisseps - En:: vano, pues,-se -ha atribnido :13
Causa \a:'su-Art¢ .amandi 5 que no.sirvié 2. Octavio
Augusto mas: que -de un henesto- pretexto. Una prues
ba: tambien de que se trataba de algun estupro.,.de
algun ineesto, de'alguna -aventura secreta de la fa-
mulia Imperial, es, que Tiberio, monstruo de lasciviay
Y.:de disimulacion ,-n0 alzé 3 Ovidio su. destierro;,
En -vanp pidi6-este favor al Author de las proscrips<
ciones , y al envenenador de- Germanico : peérmane=
Ci0 en la ribera del -Danubio. :

Sin embargo, Ovidié alabo % Augusto, v 4 Tibe~ .

210, y:sus alabanzas son tan €xcesivas que enfadan,
| €

e e —



X1
& -irritan-; -bien és-vérddd . quié-su- €orazon .pensaria
de distinto modo,-y.rque aborreceria- 4 lo menos -3
los. que adulaba.  Queria: alcanzar de este modo sn
libertad. Pero le hubiera valido mejor haverse em-
barcado en el mar Negro, y retirado a. Persia por
la laguna Meotides, que -hacer los tristes del del
Ponto, Hubiera: aprendido el Persiano con la misma
facilidad- que el Geta, y olvidado el duefio de Ro-
ma, en la Corte de Ecbatanes. = . .. ,,
- . Solo quiero decir una palabra sobre su libro de
las Methamorpbosis. Se le ha criticado mucho sobre
su filosofia del eahos que expone en el principio de
este libro. Se -ha mirado todo su sistema como un
suenio ridiculo; pero que otra cosa son los sistemas
de los Cartesianos, y de los (Gassendistas 2 Ovidio
podria decir en su favor: yo- no he caido en los
errores de que me acusais. Vuestros Cartesianos, y
Gasendistas son los que se engafian con sus atomos
y sus particulas cubicas, y sus imaginaciones no
tienen mas realidad que mis Methamorpbosis. Agra-
da mas convertir 4 Daphne en'laurel, y 4 Narciso
en flor , que no mudar la materia sutil en soles, y
hacer la tierra, y el agua de la materia ramosa.
Qs doy fabulas por: fabulas ; y wvuestros . filosofos os
dan fabulas por verdades. - | i |

Historia de un Talento particular.

"é?ﬂd.&emos nosotros-. calcular la extension , Ia.
fuerza y la actividad del entendimiento humano?2
; los limites que .eparan la ignorancia de la szbi-
duria podran fijarse ¢ ; senalarse los diversos gra-
dos del saber? tal hombre l€e los elementos de
Euclides , y comprehende al instante hasta los mas
dificiles problemas. Otro consume en ellos muchos,
Py anes
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anos 3 medita , 1ée, gelée y buelve 3 Igep - se pierda
y confunde , ; y al cabq. que ¢ no comprehende nada;

v 1

ajuel libro aunque escrito en un idioma clarg quee
dainintelegible para éL. - =
Un hombre no di sefiales de vida hasta los 24
anos del nacer , otro muere sin haver Vivido; es
decir , sin’ haber dado pruebas de gy €xistencia ra..
cicnal : confundido con los brutos , ¢ Para- hablzp:
con mas prepledad con las plantas ; ha existido me.:
canicamente , & mejor diremos , ha vegetado
al mismo tiempo otro hombre i Jos POCOS afios
de su vida, es un prodigio de ciencia » € instruccion.”
L.cese en una - obra francesa, que se ha halladg
en el Pais de Vosges , en Lorena, un nifig de seis’
anos , hijo de un pobre aldeano » el qual sin ma.:
estrus , sin cultivo , sin instruccion alguna , oujadg’
solo por la fuerza de sy talento - calculador, & j,.
ventor , ha- llegado 2 adguirir los mas profundos cq.
nocimientos de la Arismetica. Por las varias prges.
bas ‘que se han hecho con él s S€¢ ha wvisto que sg
metodo de calcular es el mas corto y' el mas sep.
cillo, y de consiguiente , el mejor ¥ el mas ingenigsg,
Doctores orgullosos con vuesiro saber » efecto de
una operacion. meeanica de la memoria » V €1 lo

gual el entendimiento no tiene parte alguna, angna.
daros , confundiros, =R
- AYISQO. -

E Eaviendo ocurrido varios accidentes que no Pl
dieron preveerse quando se determing e |

_ xtablecer es<
te periodico; se suspeande desde hoy , en que se cone

cluyen las subscripciones del segundo trimestre,

CON LICENCI 4.

ﬂﬂm&:mm%;
En la Imprenta de Maria Bré, Viuda, administrada por FERMIN
NICOLAUY 5 €aliz de las Ballesterias en Jgs quatro Esquinas,




